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MOTTO

Usaha dan Do’a modal utama untuk meraih sukses

Tiada suatu hasil yang dapat dicapai tanpa ketekunan dan pengorbanan,

Tiada ketekunan dan pengorbanan dapat bertahan tanpa keyakinan,

Tiada keyakinan dapat diberikan terus menerus tanpa menyadari untuk apa semua itu
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HALAMAN PERSEMBAHAN

kupersembah 1 tulis ini untuk :

¢ Orang tuaku yang telah memberikan semua fasilitas dan do’anya.
¢ Adikku yang manis yang telah memberikan dorongan semangat
¢ Kekasihku tercinta yang telah membuat hari-hariku menjadi lebih indah

¢ Temanku seperjuangan yang telah memberikan bantuannya
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